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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2024/...

av den ...

om inrittande av EU-intyget om funktionsnedsittning

och EU-parkeringstillstindet for personer med funktionsnedséittning

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 53.1, 62, 91

och 21.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?®, och

1 EUT C, C/2024/1595, 5.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1595/0j.

2 EUT C, C/2024/1981, 18.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1981/0;.
Europaparlamentets stindpunkt av den 24 april 2024 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och
radets beslut av den....
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av foljande skal:

(1

2)

©)

Unionen bygger pa virdena ménniskans vérdighet, frihet, jimlikhet och respekt for de
manskliga réattigheterna och har atagit sig att bekdmpa diskriminering, inbegripet pa grund
av funktionsnedsittning, 1 enlighet med férdraget om Europeiska unionen (EU-fordraget),
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), Europeiska unionens
stadga om de grundliggande réttigheterna (stadgan) och FN:s konvention om rittigheter

for personer med funktionsnedsittning® (konventionen).

I artikel 26 i stadgan erkdnner och respekterar unionen rétten for personer med
funktionshinder att fi del av atgirder som syftar till att sdkerstélla deras oberoende, sociala

och yrkesmaéssiga integrering och deltagande i samhéllslivet.

Varje unionsmedborgare har den grundldggande rétten att fritt rora sig och uppehélla sig
inom medlemsstaternas territorier, om inte annat foljer av de begriansningar och villkor
som foreskrivs i EU-fordraget och EUF-fordraget och i1 bestimmelserna om genomforande
av dem. I artikel 18 i konventionen erkénns dven ritten for personer med
funktionsnedséttning till bland annat fri rorlighet och frihet att vélja bosittningsort pa lika

villkor som andra.

4

EUT L 23, 27.1.2010, s. 37.
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4

©)

Enligt Europeiska unionens domstol &r unionsmedborgarskapet avsett att vara den
grundldggande stillningen for medlemsstaternas medborgare nér de utdvar sin rétt att fritt
rora sig och uppehalla sig inom medlemsstaternas territorier, vilket gor det mojligt for dem
som befinner sig i samma situation att inom EUF-fordragets materiella tillimpningsomrade
atnjuta samma behandling 1 réttsligt hdnseende, oberoende av deras nationalitet, med

forbehall for de undantag som uttryckligen foreskrivs.

Unionen dr part i konventionen och dr bunden av dess bestimmelser, som utgor en
integrerad del av unionens réttsordning inom ramen for dess befogenheter. Alla
medlemsstater dr parter i konventionen och dr bundna av den inom ramen for sina
befogenheter. Aven om unionen och alla medlemsstater har undertecknat och ratificerat
konventionen behover framsteg goras nér det giller jimlikhet for personer med

funktionsnedséttning badde pa unionsniva och i alla medlemsstater.

PE-CONS 49/24 ACB/lgs 3

LIFE.4 SV



(6)

I konventionen faststélls att personer med funktionsnedséttning innefattar personer med
varaktiga fysiska, psykiska, intellektuella eller sensoriska funktionsnedsattningar, vilka i
samspel med olika miljorelaterade, administrativa, tekniska och samhélleliga hinder kan
leda till diskriminerande behandling. Syftet med konventionen dr ddrmed att framja,
skydda och sdkerstdlla det fulla och lika atnjutandet av alla manskliga réttigheter och
grundldggande friheter for alla personer med funktionsnedséttning utan ndgon form av
diskriminering och att frdmja respekten for deras inneboende vérde, individuellt
sjalvbestimmande, innefattande frihet att gora egna val, samt enskilda personers
oberoende, och dédrigenom sikerstilla deras fullsténdiga och faktiska deltagande och
inkludering i samhéllet pa lika villkor som andra. I konventionen erkdnns ocksa vikten av
respekt for olikheter och accepterande av personer med funktionsnedsittning som en del av
den ménskliga mangfalden och ménskligheten samt behovet av att vidta &ndamalsenliga
atgdrder for att sékerstélla lika mdojligheter och tillganglighet for personer med
funktionsnedséttning. I konventionen stadgas det att kvinnor och flickor med
funktionsnedséttning dr utsatta for flerfaldig diskriminering och det faststills att
konventionsstaterna ska vidta atgérder for att sékerstilla att de fullt och likaberéttigat
atnjuter alla manskliga réttigheter och grundldggande friheter. De svara forhallanden som
moter personer med funktionsnedsittning som ar utsatta for flerfaldiga eller forsvarade
former av diskriminering pa grund av ras, hudféarg, kon, sprak, religion, politisk eller annan
askédning, nationell, etnisk, ursprunglig eller social hdarkomst, egendom, bord, alder eller

stdllning 1 vrigt erkénns ocksa.
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(7

®)

I den europeiska pelaren for sociala réttigheterS, som proklamerades gemensamt av
Europaparlamentet, radet och kommissionen i Géteborg den 17 november 2017 (pelaren),
foreskrivs 1 princip nr 3 att var och en, oberoende av bland annat funktionsnedsittning, har
ratt till lika behandling och lika méjligheter nar det giller sysselséttning, socialt skydd,
utbildning och tillgdng till varor och tjénster som erbjuds allménheten och att lika
mojligheter for underrepresenterade grupper ska framjas. I pelaren erkidnns dessutom i
princip nr 17 att personer med funktionsnedséttning har ratt till inkomststéd som
sdkerstdller ett vardigt liv, tjanster som hjélper dem att delta i samhillet samt en

arbetsmiljo anpassad till deras behov.

Strategin for réttigheter for personer med funktionsnedsattning 2021-2030, som antogs
genom kommissionens meddelande av den 3 mars 2021, har till syfte att hantera de olika
utmaningar som personer med funktionsnedséttning méter och bidra till framsteg pé alla

omraden inom konventionen, pa bade unionsniva och nationell niva.

5

EUT C 428, 13.12.2017, s. 10.

PE-CONS 49/24 ACB/lgs 5

LIFE.4 SV



©)

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/8826 syftar till att forbéttra tillgingen
till vissa produkter och tjanster genom att undanrdja och forebygga hinder som uppstar till
foljd av olika tillgédnglighetskrav i medlemsstaterna, och déarigenom bidra till att 6ka
tillgdngen till tillgdngliga produkter och tjanster pa den inre marknaden, inbegripet tillgang
till webbplatser och tjanster for mobila enheter for vissa offentliga tjdnster, och forbéttra
tillgangen till relevant information. Dessutom syftar Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2016/21027 till att forbattra tillgingligheten avseende offentliga

myndigheters webbplatser och mobila applikationer.

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/882 av den 17 april 2019 om
tillgénglighetskrav for produkter och tjanster (EUT L 151, 7.6.2019, s. 70).
Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2016/2102 av den 26 oktober 2016 om
tillgénglighet avseende offentliga myndigheters webbplatser och mobila applikationer
(EUT L 327, 2.12.2016, s. 1).

PE-CONS 49/24 ACB/lgs 6

LIFE.4 SV



(10)

Dessutom garanteras i unionsrétten ritten till icke-diskriminering nar det géller tillgéng till
transporter och andra rattigheter. Exempel pa sddana réttigheter ar ritten for passagerare
med funktionsnedsittning och nedsatt rorlighet att kostnadsfritt fa assistans nér de reser
med flyg, tdg, vattenburna transportmedel eller bussar, som faststills i Europaparlamentets
och radets forordningar (EG) nr 1107/20068, (EU) 2021/782°, (EU) nr 1177/2010'°
respektive (EU) nr 181/2011!!, Unionsrétten, i synnerhet Europaparlamentets och radets
direktiv 1999/62/EG'2, gor det ocksa mojligt for medlemsstaterna att foreskriva séinkta
vagtullar eller vagavgifter for avgiftsbelagda vigar, broar eller tunnlar samt undantag fran
skyldigheten att betala sddana végtullar eller vigavgifter for fordon som anvinds eller dgs

av personer med funktionsnedsittning.

10

11

12

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1107/2006 av den 5 juli 2006 om
rittigheter 1 samband med flygresor for personer med funktionshinder och personer med
nedsatt rorlighet (EUT L 204, 26.7.2006, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/782 av den 29 april 2021 om
rattigheter och skyldigheter for tagresendrer (EUT L 172, 17.5.2021, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1177/2010 av den 24 november 2010 om
passagerares rattigheter vid resor till sjoss och pa inre vattenvédgar och om dndring av
forordning (EG) nr 2006/2004 (EUT L 334, 17.12.2010, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 181/2011 av den 16 februari 2011 om
passagerares réttigheter vid busstransport och om @ndring av forordning (EG) nr 2006/2004
(EUT L 55, 28.2.2011, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 1999/62/EG av den 17 juni 1999 om avgifter {or
fordon for anvdndningen av véginfrastrukturer (EGT L 187, 20.7.1999, s. 42).
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(11) Personer med funktionsnedséttning kan ansdka hos behoriga myndigheter eller organ i den
medlemsstat dir de &r bosatta om erkédnnande av funktionsnedsittningsstatus, eftersom
detta dr en frdga som faller inom medlemsstaternas befogenheter. Forfarandena for
beddmning av funktionsnedséattning skiljer sig 4t mellan medlemsstaterna. Om de behdriga
myndigheterna eller organen erkdnner en sokandes funktionsnedsittningsstatus kan de
utférda ett bevis pa funktionsnedséttning, ett intyg eller tillstdnd avseende
funktionsnedséttning eller ndgon annan formell handling om erkédnnande av sokandens
funktionsnedséttningsstatus. I de medlemsstater som inte har ndgon definition av
funktionsnedséattningsstatus kan rittigheter till sdrskilda tjinster som grundar sig pé
funktionsnedsattning anvindas nér tjdnster eller forméner beviljas personer med

funktionsnedséttning.
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(12)

I konventionen faststélls det att den diskriminering och sociala utestingning som personer
med funktionsnedséttning utsétts for snarare beror pa hinder som &r betingade av miljon,
systemen och attityderna i samhdllet dn pé sjilva funktionsnedsittningen. Pa grund av att
funktionsnedséttningsstatus inte erkdnns dmsesidigt mellan medlemsstaterna stoter
personer med funktionsnedséttning ofta pa sirskilda och betydande svarigheter och hinder
nér de utvar sina grundlaggande rittigheter till likabehandling, icke-diskriminering och fri
rorlighet. Detta giller sarskilt kortare vistelser eller besok 1 en annan medlemsstat i den
mening som avses i artikel 6 i Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG'3, dir
det foreskrivs att unionsmedborgare och deras familjemedlemmar har ritt att uppehalla sig
i en annan medlemsstat under en period pa upp till tre manader utan att underkastas andra
villkor eller formaliteter @n kravet pd innehav av ett giltigt id-kort eller pass. For langre
perioder @n tre ménader krédvs det enligt artikel 7 i1 det direktivet att ytterligare villkor ska
vara uppfyllda, och i detta fall foreskrivs det i artikel 8 i det direktivet att den mottagande

medlemsstaten far aldgga unionsmedborgare att registrera sig hos relevanta myndigheter.

13

Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om
unionsmedborgares och deras familjemedlemmars rétt att fritt réra sig och uppehalla sig
inom medlemsstaternas territorier och om éndring av férordning (EEG) nr 1612/68 och om
upphévande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194/EEG, 73/148/EEG,
75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG (EUT L 158, 30.4.2004,
s. 77).
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(13)

(14)

Personer med funktionsnedséttning som under langre perioder flyttar till andra
medlemsstater for anstillning, studier eller andra andamal kan, om inte annat foreskrivs i
lag eller 6verenskommits mellan medlemsstaterna, fa sin funktionsnedséttning bedémd och
formellt erkdnd av de behoriga myndigheterna eller organen i den andra medlemsstaten
och kan fa ett bevis pa funktionsnedséttning, ett intyg eller tillstind avseende
funktionsnedséttning eller ndgon annan formell handling om erkénnande av deras
funktionsnedséttningsstatus, eller ett beslut om rétten till sérskilda tjdnster pa grund av

funktionsnedséttning, i enlighet med tillimpliga regler i den medlemsstaten.

For att frimja den fria rorligheten for personer med funktionsnedsdttning som deltar i ett av
unionens rorlighetsprogram bor fortsatt lika tillgang till sirskilda villkor eller positiv
sarbehandling eller till parkeringsvillkor och parkeringsmojligheter sékerstdllas genom
anvindning av EU-intyget om funktionsnedséttning och EU-parkeringstillstindet for
personer med funktionsnedséttning under det programmets varaktighet. Unionens
rorlighetsprogram omfattar program som inréttats av unionen for att stodja rorlighet for
personer under en faststilld tidsperiod till en annan medlemsstat f6r utbildningsmaéssiga,
yrkesmissiga, medborgerliga eller kulturella &ndamél, sdsom programmet f6r Europeiska
solidaritetskaren eller Erasmus®, som inrdttades genom Europaparlamentets och radets

forordningar (EU) 2021/888' respektive (EU) 2021/81715.

14

15

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/888 av den 20 maj 202 1om inrdttande
av programmet for Europeiska solidaritetskaren och om upphivande av férordningarna (EU)
2018/1475 och (EU) nr 375/2014 (EUT L 202, 8.6.2021, s. 32).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/817 av den 20 maj 2021 om inrdttande
av Erasmus+: Unionens program for utbildning, ungdom och idrott samt om upphévande av
forordning (EU) nr 1288/2013 (EUT L 189, 28.5.2021, s. 1).
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(15) Personer med erkénd funktionsnedsdttningsstatus eller ritt till sirskilda tjanster pa grund
av funktionsnedsattning stoter dock regelbundet pd betydande svérigheter och hinder nér
de reser till eller under en kortare tid besoker en annan medlemsstat &n den medlemsstat
dar de ar bosatta, om deras funktionsnedsattningsstatus eller ratt till sarskilda tjanster pa
grund av funktionsnedsdttning inte erkdnns 1 den medlemsstat de reser till eller besdker och
om de inte innehar ett bevis pé funktionsnedséttning, ett intyg eller tillstdnd avseende
funktionsnedséttning eller ndgon annan formell handling om erkénnande av deras
funktionsnedséttningsstatus eller rétt till sérskilda tjénster pa grund av
funktionsnedsittning i den mottagande medlemsstaten, for att omfattas av sddana sirskilda
villkor eller sddan positiv sdrbehandling som erbjuds dér. I synnerhet méts personer med
icke-synliga funktionsnedséttningar ofta av sdrskilda svarigheter nir de uppmanas att

bevisa sin funktionsnedséttning nér de reser till eller besoker en annan medlemsstat.

(16) Personer med funktionsnedséttning som reser till eller besoker en annan medlemsstat
missgynnas avsevart nar de utdvar sin rétt till fri rorlighet jimfort med personer utan
funktionsnedséttning och personer med funktionsnedsittning som innehar ett bevis pa
funktionsnedséttning, ett intyg eller tillstdnd avseende funktionsnedsittning eller nagon
annan formell handling om erkénnande av deras funktionsnedsittningsstatus eller rétt till
sarskilda tjanster pa grund av funktionsnedsittning i den medlemsstat de reser till eller

besoker.
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(17)

Att inte vara siker pa om eller i vilken utstrackning deras funktionsnedséttningsstatus eller
rétt till sérskilda tjénster pa grund av funktionsnedsittning och formella handlingar som
erkidnner denna status eller ridtt kommer att erkdnnas nér de reser till eller besoker en annan
medlemsstat skapar dessutom betydande osdkerhetsmoment for personer med
funktionsnedséattning. Den begransade tillgangen till information online om deras specifika
rittigheter och tillgéngliga fordelar forvirrar problemet. I slutindan kan personer med
funktionsnedséttning avskrickas fran att utdva sin rétt till fri rérlighet och till fullstandigt

och faktiskt deltagande och inkludering i samhallet.

(18) Unionsmedborgarna har uttryckt oro dver bristen pa dmsesidigt erkédnnande av
funktionsnedséttning i hela unionen i ett antal framstillningar till Europaparlamentet och
har begirt att ett unionsomfattande intyg om funktionsnedséttning ska inforas.
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(19)

Utdver olika synliga och osynliga fysiska, sociala och andra hinder for tilltrade till
offentliga och privata utrymmen och tjinster samt bristen pé skilig anpassning dr hoga
kostnader en viktig faktor som avskracker manga personer med funktionsnedsittning fran
att resa. Personer med funktionsnedsattning har sarskilda behov som leder till ytterligare
utgifter knutna till deras funktionsnedséttning som kan kréva att de anvinder sig av
personer som ledsagar eller bistar dem, inbegripet personer som erkédnns som personliga
assistenter i enlighet med nationell rétt eller praxis, eller teckensprakstolkar eller
assistansdjur, vilket gor deras resekostnader hogre dn de kostnader som personer utan
funktionsnedséattning har. Avsaknaden av erkdnnande av funktionsnedsattningsstatus eller
rétt till sérskilda tjénster pa grund av funktionsnedsittning i andra medlemsstater kan
begrinsa deras tillgdng till sdrskilda villkor eller positiv sdrbehandling eller till
parkeringsvillkor och parkeringsmdjligheter som &r reserverade for personer med
funktionsnedséattning, sdsom fritt tilltrdde eller nedsatta avgifter, reserverade sittplatser i
kollektivtrafiken eller reserverade parkeringsplatser, och paverkar deras resekostnader, liv,
sociala och ekonomiska integration och personliga oberoende. Dessutom kan den utbredda
bristen pa kunskap om strategier for psykosocial, kognitiv, fysisk eller sensorisk
tillgénglighet leda till diskriminerande beteenden gentemot personer med

funktionsnedséttning.
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(20)

Positiv sdrbehandling, sdsom personlig assistans, prioriterat tilltrdde eller mojlighet att gé
fore 1 koer, oavsett om den erbjuds mot erséttning eller inte, dr ofta viktig for att personer
med funktionsnedsittning ska kunna fa tillgéng till olika tjanster, verksamheter och
faciliteter och dra full nytta av dem. Eftersom deras funktionsnedséttningsstatus eller ratt
till sérskilda tjénster pa grund av funktionsnedséttning och formella handlingar om
erkdnnande av deras funktionsnedséttningsstatus eller ritt som utfardats i andra
medlemsstater inte erkdnns dmsesidigt 1 den medlemsstat de reser till eller besoker kan det
dock hénda att personer med funktionsnedséttning inte kan dra nytta av de sirskilda villkor
eller den positiva sirbehandling som offentliga myndigheter eller privata aktorer i den
medlemsstaten erbjuder innehavare av et bevis pa funktionsnedsittning, ett intyg eller
tillstind avseende funktionsnedséttning eller ndgon annan formell handling om erk@nnande
av deras funktionsnedséttningsstatus eller rétt till sérskilda tjdnster pd grund av

funktionsnedsittning som utfardats i den medlemsstaten.
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(21) Pilotprojektet avseende EU-intyget om funktionsnedsittning, som inleddes 2016 och
genomfordes i atta medlemsstater, visade, trots att det var frivilligt och begrinsat till
omfattningen, att insatserna for att underldtta 6msesidigt erkdnnande av
funktionsnedséttningsstatus eller rétt till sérskilda tjénster pa grund av
funktionsnedsattning mellan medlemsstaterna gynnade personer med funktionsnedséttning
nér det géller att {3 tillgdng till sérskilda villkor eller positiv sdrbehandling pa omradena
kultur, fritid, idrott och, 1 vissa fall, transport, och frdmja dessa personers
gransoverskridande rorlighet inom unionen under kortare perioder samt visade att mélen
for EU-intyget om funktionsnedséttning fortsatt ar relevanta mot bakgrund av de aktuella
behoven hos personer med funktionsnedsittning. Dessutom inbegrep detta pilotprojekt
andra exempel pé tjdnster, verksamheter och faciliteter som erbjuder sérskilda villkor eller

positiv sdrbehandling for personer med funktionsnedséttning.

(22) Personer med funktionsnedsittning kan pa grundval av sin funktionsnedséttningsstatus
eller ratt till sdrskilda tjinster pa grund av funktionsnedséttning ansoka hos behoriga
myndigheter eller organ i den medlemsstat dér de 4r bosatta om utfardande av ett
parkeringstillstind for personer med funktionsnedséttning som erkénner ritten till vissa
parkeringsvillkor och parkeringsmojligheter som &r reserverade for personer med
funktionsnedsittning. Varje medlemsstat har infort ett ansokningsforfarande pa lokal,
regional eller nationell niva for att erhalla ett parkeringstillstdnd for personer med
funktionsnedséttning eller personer som ledsagar eller bistir dem, inbegripet personliga

assistenter, och kriterier som ska vara uppfyllda for att ha rétt till ett tillstdnd.
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(23)

I rddets rekommendation 98/376/EG!® foreskrivs en europeisk modell for
parkeringstillstand for personer med funktionsnedséttning, vilket underléttar erkdnnandet
av sadana parkeringstillstand 1 alla medlemsstater. Sjdlva genomforandet av den
rekommendationen, liksom inférandet av specifika nationella tilldgg eller avvikelser fran
den rekommenderade modellen har, med tanke pa rekommendationens icke-bindande
karaktdr, dock lett till en rad olika typer av parkeringstillstdnd for personer med
funktionsnedséttning. En sddan variation hindrar gransdverskridande erkdnnande av dessa
parkeringstillstdnd i medlemsstaterna, vilket forsvarar tillgdngen for personer med
funktionsnedsattning till sdrskilda parkeringsvillkor och parkeringsmojligheter som &r
reserverade for innehavare av ett parkeringstillstand for personer med funktionsnedsattning
1 andra medlemsstater. Rekommendationen har inte heller uppdaterats for att dterspegla
den pégdende utvecklingen inom teknik och digitalisering. Medlemsstaterna har ocksa haft
problem med bedrégerier och forfalskning nér det géiller parkeringstillstdnd for personer
med funktionsnedséttning, eftersom dessa vanligtvis ar ganska enkelt utformade och litta
att forfalska och i praktiken ser olika ut i varje medlemsstat, vilket gor det svért att
kontrollera. Mot bakgrund av detta direktiv, som foreskriver rittsligt bindande regler som
ar mer detaljerade pé detta omréde, uppnar rekommendation 98/376/EG inte langre sina
mal. Medlemsstaterna bor dock kunna tillata att parkeringstillstand for personer med
funktionsnedsattning som utfardats fore dagen for tillimpning av de atgirder som
inforlivar detta direktiv i enlighet med den rekommendationen har samma verkan som EU-

parkeringstillstindet for personer med funktionsnedséttning pa deras territorium.

16

Rédets rekommendation 98/376/EG av den 4 juni 1998 om parkeringstillstaind {for personer
med funktionshinder (EGT L 167, 12.6.1998, s. 25).
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(24) For att gora det littare for personer med funktionsnedséttning att {3 tillgdng till sdrskilda
villkor eller positiv sdrbehandling i samband med tjénster, inbegripet persontransporter,
verksamheter och faciliteter 1 andra medlemsstater, dven nér dessa inte tillhandahalls mot
ersdttning i andra medlemsstater &n den medlemsstat dér de dr bosatta, bor man undanréja
kvarvarande hinder och svérigheter att resa till eller besdka en annan medlemsstat pa grund
av bristen pa dmsesidigt erkédnnande av deras funktionsnedsattningsstatus eller deras ritt
till sarskilda tjanster pa grund av funktionsnedséttning och formella handlingar om
erkdnnande av denna status eller rétt liksom parkeringsrittigheter som utfardats i andra

medlemsstater.

(25) For att personer med funktionsnedséttning lattare ska kunna utdva sina rittigheter att fa
tillgang till séarskilda villkor eller positiv sdrbehandling som erbjuds av offentliga
myndigheter eller privata aktorer nir de reser till eller besoker en annan medlemsstat for en
kortare vistelse utan diskriminering pa grund av nationalitet och pa samma grund som
personer med funktionsnedséttning i den medlemsstaten, och i syfte att underlitta
anviandningen av alla transportmedel och dra nytta av parkeringsvillkor och
parkeringsmdjligheter som é&r reserverade for personer med funktionsnedséttning pa
samma villkor som i den medlemsstaten, dr det nddvéndigt att faststélla ramen av
gemensamma regler och villkor, inbegripet en gemensam standardiserad modell, for ett
EU-intyg om funktionsnedséttning som bevis pa erkand funktionsnedséttningsstatus eller
rétt till sérskilda tjénster pa grund av funktionsnedséttning och for ett EU-
parkeringstillstidnd for personer med funktionsnedséttning, som bevis pd deras erkinda rétt
till parkeringsvillkor och parkeringsmdjligheter som é&r reserverade for personer med
funktionsnedséttning. Medlemsstaterna bor dessutom kunna besluta att tillimpa detta
direktiv pa personer med erkédnd funktionsnedsittningsstatus eller med rétt till sarskilda

tjdnster pa grund av funktionsnedséttning under lingre perioder dn en kortare vistelse.
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(26) Det dmsesidiga erkdnnandet av EU-intyget om funktionsnedséttning och EU-
parkeringstillstindet for personer med funktionsnedséttning bor underlétta och garantera
personer med en erkénd funktionsnedséttningsstatus eller rétt till sérskilda tjanster pa
grund av funktionsnedsdttning i en medlemsstat tillgang till sérskilda villkor eller positiv
sarbehandling som erbjuds av offentliga myndigheter eller privata aktorer for en rad olika
tjdnster, verksamheter och faciliteter, inbegripet om de inte tillhandahéalls mot erséttning,
samt tillgang till parkeringsvillkor och parkeringsmdojligheter som ar reserverade for
personer med funktionsnedsittning och, 1 tillimpliga fall, personer som ledsagar eller
bistar dem, inbegripet personliga assistenter, pa lika villkor som de som foreskrivs pa
grundval av nationella bevis pa funktionsnedsittning, intyg eller tillstand avseende
funktionsnedséttning eller andra formella handlingar om erkédnnande av
funktionsnedséattningsstatus, om sddana formella handlingar finns, och parkeringstillstdnd
for personer med funktionsnedsittning utfirdade av de behdriga myndigheterna eller

organen i virdmedlemsstaten.

27) Utover parkeringsvillkor och parkeringsmdjligheter berér de tjanster, verksamheter och
faciliteter som omfattas av detta direktiv en rad olika verksamheter, inbegripet
verksamheter som offentliga myndigheter eller privata aktdrer erbjuder utan erséttning,
antingen pa obligatorisk basis pa grundval av nationella eller lokala regler eller réttsliga
skyldigheter, eller pa frivillig basis av i synnerhet privata aktorer, inom en rad olika
omraden, sdsom kultur, fritid, turism, idrott, kollektivtrafik, privata transporter och

utbildning.
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(28) Exempel pa sirskilda villkor eller positiv sdrbehandling ér fritt tilltrdde, nedsatta avgifter,
sankta tullar eller avgifter for avgiftsbelagda vigar, broar eller tunnlar, prioriterat tilltréde,
tillgdng till omraden med begriansad trafik och fotgdngaromraden, reserverade sittplatser i
kollektivtrafiken, markerade och lattillgdngliga sittplatser i kollektivtratiken, parker och
andra offentliga omréaden, tillgdngliga platser vid kulturella eller offentliga evenemang,
personlig assistans, assistansdjur sdsom ledarhundar eller assistanshundar for personer med
funktionsnedséttning, inbegripet personer med synnedsittning, assistans pa stranden for att
komma ned 1 vattnet, stdd, sdsom tillging till punktskrift, ljudguider och
teckensprakstolkning, tillhandahallande av hjélpmedel eller assistans, utldning av rullstol,
utlaning av flytande rullstol, turistinformation i lattillgdngliga format och anvindning av
elskoter pé végar eller rullstol pa cykelbanor utan béter. Exempel pa parkeringsvillkor och
parkeringsmojligheter &r gratis eller utdkad parkering eller reserverade parkeringsplatser
samt tilltrdde till omraden dir trafiken &r begransad till specifika fordon i enlighet med
nationell rétt, sésom lagutslédppszoner. Nar det giller persontransporter med flyg, tag,
vattenburna transportmedel eller bussar, utdver de sérskilda villkor eller den positiva
sarbehandling som erbjuds personer med funktionsnedsittning, reser assistansdjur, sdsom
ledarhundar eller assistanshundar for personer med funktionsnedséttning, inbegripet
personer med synnedsittning, personliga assistenter, teckensprakstolkar eller andra
personer som ledsagar eller bistar personer med funktionsnedséttning eller nedsatt rorlighet
kostnadsfritt eller till nedsatt pris och blir placerade, om det &r praktiskt mojligt, bredvid
den person med funktionsnedsittning som de ledsagar eller bistar. Personer som ledsagar
eller bistar personer med funktionsnedsattning utses av personerna med
funktionsnedsattning sjélva eller av deras formyndare och kan éndras pé ad hoc-basis

beroende pé de krav som personerna med funktionsnedsittning har.
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(29)

(30)

Personliga assistenter ledsagar eller bistar personer med funktionsnedsittning eller utfor

vardagsaktiviteter, vid behov inom ramen for ett avtalsférhdllande, i enlighet med nationell

ratt eller praxis, med syftet att uppmuntra personligt oberoende, underlétta delaktighet i
samhaéllslivet och frimja ett sjdlvstandigt liv for personer med funktionsnedséttning.
Personliga assistenter bor, oavsett nationalitet, kunna ledsaga eller bistd personer med
funktionsnedsittning med hjalp av EU-intyget om funktionsnedséttning eller EU-
parkeringstillstandet for personer med funktionsnedsdttning nir de reser till eller besoker
en annan medlemsstat dn den dér de &r bosatta, forutsatt att de har rétt att rora sig inom

unionen enligt tillimplig unionsrétt och nationell rétt.

I enlighet med relevant unionsritt, i tillimpliga fall, bor medlemsstaterna sikerstélla att
operatdrerna av gransoverskridande persontransporter, enligt forordningarna (EU) nr
181/2011 och (EU) nr 1177/2010, tillhandahaller eller, enligt férordning (EU) 2021/782,
pa begdran gor tydlig information tillginglig for resendrer som innehar ett EU-intyg om
funktionsnedsattning i samband med att de kdper biljett om de sérskilda villkor eller den
positiva sarbehandling som géller f6r de olika delarna av resan, for att forhindra en
situation dér resendrer som innehar EU-intyget om funktionsnedséttning saknar giltig

resehandling nér de reser in 1 en annan medlemsstat med samma transporttjinst.
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(31) Utfardandet, fornyandet och aterkallandet av EU-intyget om funktionsnedséttning och EU-
parkeringstillstindet for personer med funktionsnedséttning i en medlemsstat ska
faststillas genom detta direktiv tillsammans med den medlemsstatens tilldmpliga regler,
forfaranden och befogenheter for bedomning och erkédnnande av
funktionsnedséattningsstatus eller rétt till sarskilda tjanster pa grund av
funktionsnedséttning och parkeringsréttigheter for personer med funktionsnedséttning. Om
medlemsstaterna utfardar EU-intyget om funktionsnedsattning direkt bor de begira den
berdrda personens samtycke. Utfardande och fornyande av EU-intyget om
funktionsnedséattning bor vara kostnadsfritt, medan utfirdande av intyget pd nytt, i
hindelse av forlust eller skada, kan vara avgiftsbelagt. Utfardande och férnyande av EU-
parkeringstillstindet for personer med funktionsnedséttning kan vara antingen kostnadsfritt
eller avgiftsbelagt. De avgifter som eventuellt tas ut for att utfarda EU-intyget om
funktionsnedsittning pd nytt i hindelse av forlust eller skada eller for att utfarda och férnya
EU-parkeringstillstindet for personer med funktionsnedséttning bor varken overstiga de
administrativa kostnaderna i fraga eller faststillas till en niva som hindrar eller avskracker
personer med funktionsnedséttning frin att forvérva eller pa nytt forvérva dessa intyg eller

tillstand.
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(32)

Utover en fysisk version av EU-intyget om funktionsnedséttning bor medlemsstaterna
tillhandahalla en digital version av intyget och bor kunna tillhandahélla en digital version
av EU-parkeringstillstandet for personer med funktionsnedséttning efter att tekniska
specifikationer har faststillts genom genomforandeakter. Sadana specifikationer bor bygga
pa erfarenheterna fran tidigare och pagiende arbete pa unionsnivd om digitalisering av
intyg och handlingar, sdisom EU:s digitala covidintyg som inrittades genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/953'7, och bor gora det mojligt att
anvdnda EU-intyget om funktionsnedséttning och EU-parkeringstillstandet for personer
med funktionsnedséttning genom en digital identitetsplénbok pa unionsniva. Personer med
funktionsnedséattning bor informeras om dessa mdjligheter och sjdlva kunna vilja att
anvinda antingen den fysiska eller den digitala versionen av EU-intyget om
funktionsnedsattning, eller bddadera. I medlemsstater dér den fysiska versionen av EU-
parkeringstillstandet for personer med funktionsnedséttning kompletteras med en digital
version bor personer med funktionsnedséttning kunna begéira den fysiska versionen av

tillstindet och, om de sa 6nskar, bdde den digitala och den fysiska versionen av tillstdndet.

17

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/953 av den 14 juni 2021 om en ram
for utfardande, kontroll och godtagande av interoperabla intyg om vaccination mot, testning
for och tillfrisknande fran covid-19 (EU:s digitala covidintyg) for att underlétta fri rorlighet
under covid-19-pandemin (EUT L 211, 15.6.2021, s. 1).
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(33) Utfardandet av EU-intyget om funktionsnedséttning och EU-parkeringstillstdndet for
personer med funktionsnedséttning innebér behandling av personuppgifter, sirskilt
uppgifter om innehavarens funktionsnedsattningsstatus, som utgdr uppgifter om hilsa
enligt artikel 4.15 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679'8 och ir en
sarskild kategori av personuppgifter i den mening som avses i artikel 9 i den férordningen.
All behandling av personuppgifter inom ramen for detta direktiv bor vara forenlig med
tillamplig dataskyddsratt, sérskilt forordning (EU) 2016/679. Vid inforlivandet av detta
direktiv bor medlemsstaterna sdkerstélla att den nationella lagstiftningen innehéller
lampliga skyddsatgédrder som ér tillimpliga pa behandlingen av personuppgifter, sirskilt
sarskilda kategorier av personuppgifter. Medlemsstaterna bor ocksé sékerstilla sdkerhet,
integritet, dkthet och konfidentialitet for de personuppgifter som samlas in och lagras i

enlighet med detta direktiv.

(34) Den medlemsstat som ansvarar for att utfirda EU-intyget om funktionsnedsittning eller
EU-parkeringstillstindet for personer med funktionsnedséttning bor vara den medlemsstat
dér personen ar stadigvarande bosatt i enlighet med unionsrétten och dér denne erhéller
bevis pa erkidnd funktionsnedsattningsstatus eller ritt till sarskilda tjanster pa grund av
funktionsnedséttning. Innehavare av ett EU-intyg om funktionsnedséttning eller ett EU-
parkeringstillstand for personer med funktionsnedséttning bor kunna anvénda ett sédant

intyg eller tillstdnd under sin vistelse i en annan medlemsstat.

18 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sddana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allméin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(35) EU-intyget om funktionsnedsattning och EU-parkeringstillstdndet for personer med
funktionsnedséttning ar avsedda att gora det léttare for alla personer med
funktionsnedséttning att 1 praktiken utova sin rétt till fri rorlighet fullt ut och dven atnjuta
lika tillgang till sarskilda villkor eller positiv sdarbehandling eller till parkeringsvillkor och
parkeringsmdjligheter med avseende pa tjénster, verksamheter och faciliteter som erbjuds
av medlemsstaterna, dven nér de erbjuds utan ersittning. Detta géller framfor allt personer
med funktionsnedsittning som reser till eller besoker en annan medlemsstat for arbets-

eller utbildningsrelaterade andamal.

(36) Den planerade ramen for 6msesidigt erkdnnande av EU-intyget om funktionsnedséttning
och EU-parkeringstillstandet for personer med funktionsnedséttning paverkar inte en
medlemsstats behorighet att bedoma och erkdnna funktionsnedsdttningsstatus eller rétt till
sarskilda tjdnster pa grund av funktionsnedsittning eller att erbjuda sérskilda villkor eller
positiv sdrbehandling, sdsom fri tillgang till eller nedsatta avgifter for vissa tjinster for
personer med funktionsnedséttning, inbegripet personer som anvander assistansdjur, eller
personer som ledsagar eller bistar personer med funktionsnedséttning, sdsom personliga
assistenter. Den medfor inte heller ndgon skyldighet for offentliga myndigheter eller
privata aktorer att infora sirskilda villkor eller positiv sdrbehandling f6r personer med
funktionsnedséttning, och skapar inte heller en centraliserad unionsférteckning dver
sarskilda villkor eller positiv sdrbehandling for innehavare av EU-intyg om
funktionsnedsattning i alla medlemsstater. Offentliga myndigheter och privata aktorer kan
erbjuda vissa sirskilda villkor eller positiv sirbehandling endast for en viss grupp av

personer med funktionsnedséttning, beroende pa den specifika gruppens behov.
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(37)

Ett EU-intyg om funktionsnedsittning kan krdvas som bevis péd
funktionsnedsattningsstatus for att fa tillgang pa lika villkor till sérskilda villkor eller
positiv sdrbehandling nir det géller tjanster, verksamheter eller faciliteter, &ven nér de
erbjuds utan ersittning, som erbjuds till eller ar reserverade for personer med
funktionsnedséttning eller personer som ledsagar eller bistar dem, inbegripet deras
personliga assistenter, inom ramen for detta direktivs tillimpningsomrade. Ett EU-intyg
om funktionsnedsittning bor dock inte krdvas som bevis pa funktionsnedséttning for att fa
tillgang till eller utdva rattigheter som foreskrivs i annan unionsratt eller nationell rétt,
inbegripet sddana som erbjuder sérskilda formaner, sérskilda villkor eller positiv
sarbehandling som inte omfattas av detta direktiv. Om ett bevis pa funktionsnedséttning,
ett intyg eller tillstdnd avseende funktionsnedséttning eller nigon annan formell handling
for personer med funktionsnedséttning krévs i enlighet med unionsrétten bor EU-intyget
om funktionsnedsittning inte krdvas som bevis pa funktionsnedsattning, savida inte en
medlemsstat beslutar att sl samman sitt nationella bevis pa funktionsnedsittning, sitt
nationella intyg eller tillstdnd avseende funktionsnedsittning eller ndgon annan formell

handling for personer med funktionsnedséttning med EU-intyget om funktionsnedséittning.
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(38)

Detta direktiv ar inte tillimpligt pa sociala trygghetsforméner enligt Europaparlamentets
och radets forordningar (EG) nr 883/2004' och (EG) nr 987/2009%, sirskilda
avgiftsfinansierade eller icke avgiftsfinansierade kontantférméaner eller vardformaner inom
omradet social trygghet, socialt skydd eller sysselsdttning, eller socialt bistind som
omfattas av artikel 24.2 i direktiv 2004/38/EG. Eftersom syftet med det hér direktivet &r att
underldtta lika tillgang till sarskilda villkor eller positiv sirbehandling for personer med
funktionsnedséttning nér de reser till eller besoker en annan medlemsstat for en kortare
vistelse, dr det har direktivet inte heller tillimpligt pa avlonade eller oavlonade tjénster som
tillhandahalls for langvarig inkludering, habilitering eller rehabilitering av personer med
funktionsnedsattning eller pa sérskilda villkor eller positiv sdrbehandling for tillgang till
tjdnster som erbjuds personer med funktionsnedséttning med tanke pd deras individuella
behov och efter det att ytterligare kriterier har uppfyllts, pa grundval av en individuell
beddmning eller ett beslut om rétten till sdrskilda tjénster pa grund av
funktionsnedsattning, som skiljer sig fran de tjénster som tillhandahalls personer med
funktionsnedsdttning som inte uppfyller sddana ytterligare kriterier. Genomforandet av det
hér direktivet bor dock inte anvéndas for att undanta sérskilda villkor eller positiv
sarbehandling som redan erbjuds personer med funktionsnedsattning fran det har

direktivets tillimpningsomrade genom att kriva att ytterligare kriterier uppfylls.

19

20

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om
samordning av de sociala trygghetssystemen (EUT L 166, 30.4.2004, s. 1).
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 987/2009 av den 16 september 2009 om
tillimpningsbestammelser till forordning (EG) nr 883/2004 om samordning av de sociala
trygghetssystemen (EUT L 284, 30.10.2009, s. 1).
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(39)

(40)

For att 6ka medvetenheten och frémja tillgdngen for personer med funktionsnedséttning till
sarskilda villkor eller positiv sdrbehandling under resor till eller besok i en annan
medlemsstat bor all relevant information om villkor, regler, praxis och forfaranden som
géller for att erhalla EU-intyget om funktionsnedséttning eller EU-parkeringstillstdndet for
personer med funktionsnedséttning och dess efterféljande anvindning offentliggoras av
medlemsstaterna pa ett tydligt, heltickande och anvindarvianligt sétt och i tillgingliga
format for personer med funktionsnedséttning, med respekt for de relevanta
tillgédnglighetskrav for tjanster som faststélls 1 bilaga I till direktiv (EU) 2019/882,
inklusive teckensprék, punktskrift, stodjande format och ljud/funktioner for ljud.
Medlemsstaterna bor stréva efter att sdkerstilla att sédan information inte dverstiger
svérighetsgraden niva B1 (medelniva) i Europarédets gemensamma europeiska

referensram for sprak.

Kommissionen bor uppritta en sérskild unionswebbsida. Denna unionswebbsida bor
innehalla en lénk till varje medlemsstats nationella webbplats. Unionswebbsidan bor vara
tillgdnglig pa unionens alla officiella sprak, pé internationella tecken och pé
medlemsstaternas nationella teckensprak samt 1 lattillgdngligt och lattldst format, i enlighet
med de relevanta tillgdnglighetskrav for tjanster som faststills i bilaga I till direktiv

(EU) 2019/882. Informationen pa webbsidan bor vara littbegriplig och inte overstiga
svarighetsgraden niva B1 (medelniva) enligt Europarddets gemensamma europeiska

referensram for sprak.
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(41) Pé grund av missforstand, kommunikationssvarigheter eller bristande medvetenhet far
personer med funktionsnedséttning, sédrskilt personer med osynlig funktionsnedséttning,
inte alltid basta mojliga stod och anpassning i forhallande till sin funktionsnedséttning,
inbegripet vid kollektivtrafikresor eller 1 kontakter med nationella myndigheter, eller 1
nddsituationer. For att uppmuntra tjénsteleverantorer och gora det littare for personer med
funktionsnedsattning att fa tillgéng till sirskilda villkor eller positiv sdrbehandling bor
medlemsstaterna 6ka medvetenheten om forekomsten och anvindningen av EU-intyget om
funktionsnedséttning och EU-parkeringstillstandet for personer med funktionsnedséttning
bland offentliga myndigheter och privata aktorer och uppmuntra dem att erbjuda personer
med funktionsnedsittning sirskilda villkor eller positiv sdrbehandling pa frivillig basis. I
synnerhet kan medlemsstaterna uppmuntra offentliga myndigheter och privata aktorer
genom att exempelvis tillhandahélla information om eventuella sérskilda villkor eller
eventuell positiv sdrbehandling som ska erbjudas och tillhandahalla utbildning for att 6ka
medvetenheten om funktionsnedséttningar for att sékerstilla att de sérskilda villkor eller
den positiva sirbehandling som erbjuds &r relevanta, &ndamalsenliga och inkluderande.
Medlemsstaterna bor striva efter att utveckla, genomfora och utvirdera sddana dtgirder i

samrad med personer med funktionsnedséttning och de organisationer som foretrdder dem.
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(42)

(43)

Offentliga myndigheter som erbjuder personer med funktionsnedsattning sérskilda villkor,
positiv sarbehandling, parkeringsvillkor eller parkeringsmdjligheter bor offentliggdra
sadan information pa ett tydligt, heltickande och anvindarvénligt sétt och 1 tillgangliga
format, inbegripet pa de offentliga myndigheternas officiella webbplatser om séddana finns
tillgéngliga, eller pa andra lampliga sétt, i enlighet med de relevanta tillganglighetskrav for
tjanster som faststills 1 bilaga I till direktiv (EU) 2019/882, inbegripet teckensprak,
punktskrift, stodjande format och ljud/funktioner for ljud. Privata aktorer som erbjuder
personer med funktionsnedsittning sirskilda villkor, positiv sdrbehandling,
parkeringsvillkor eller parkeringsmdjligheter bor ocksd uppmuntras att offentliggora sddan

information pa ett tydligt, heltdckande och anvéndarvinligt sitt och i tillgédngliga format.

Medlemsstaterna bor med stod av kommissionen vidta nddvindiga atgirder for att
forebygga risken for forfalskning eller bedrageri med koppling till EU-intyget om
funktionsnedséttning eller EU-parkeringstillstindet for personer med funktionsnedséttning
och bor aktivt bekdmpa bedragligt utfardande, bedriglig anvindning och forfalskning av
dessa intyg och tillstind. Medlemsstaterna bor utbyta information om sadana fall for att
sakerstélla 0msesidigt fortroende mellan medlemsstaterna, eftersom 6msesidigt erkédnnande
av funktionsnedséttningsstatus dr hornstenen 1 EU-intyget om funktionsnedsittning.
Medlemsstaterna bor sikerstilla att alla atgérder som vidtas for att forebygga risken for
forfalskning eller bedrédgeri respekterar rittigheterna for personer med
funktionsnedséttning och inte leder till stigmatisering. Medlemsstaterna bor samrada med
personer med funktionsnedséttning och de organisationer som foretrader dem vid

utformningen och genomforandet av dessa atgérder.
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(44)

(45)

I syfte att sdkerstélla en korrekt tillimpning av detta direktiv bor befogenheten att anta
akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende
pa att komplettera detta direktiv genom att faststélla de digitala funktionerna for de fysiska
versionerna av EU-intyget om funktionsnedséttning och EU-parkeringstillstandet for
personer med funktionsnedséttning i syfte att forebygga och bekdmpa bedrégerier, och
genom att dndra datafélten i det standardiserade format for dessa intyg och tillstdnd som
anges 1 detta direktiv, om sadana dndringar dr nddvandiga for att anpassa formatet till den
tekniska utvecklingen, forebygga forfalskning och bedrageri, motverka missbruk eller

felaktig anvéndning eller sikerstilla interoperabilitet.

For att sékerstilla enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv bor kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pa att faststilla den tillgéngliga digitala
versionen av EU-intyget om funktionsnedséttning och den tillgidngliga digitala versionen
av EU-parkeringstillstdndet for personer med funktionsnedséttning at medlemsstater som
beslutar att komplettera dess fysiska version med en digital version samt med avseende pa
att faststdlla gemensamma tekniska specifikationer for sékerhet och digitala funktioner
samt interoperabilitetsfragor for den fysiska versionen av intygen och tillstdnden. Dessa
befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning

(EU) nr 182/201121,

21

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(46)

(47)

I enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2018/17252% bor
kommissionen samridda med Europeiska datatillsynsmannen nér den utarbetar delegerade
akter eller genomforandeakter som inverkar pa skyddet av enskilda personers rittigheter
och friheter med avseende pa behandling av personuppgifter. Kommissionen kan ocksa
samrada med Europeiska dataskyddsstyrelsen nér sadana akter ar sérskilt viktiga for
skyddet av individers fri- och rittigheter med avseende pa behandlingen av

personuppgifter.

Medlemsstaterna bor sdkerstélla att det finns ldmpliga och effektiva medel for att
sakerstélla efterlevnaden och tillimpningen av detta direktiv och bor inrétta [ampliga
rittsmedel, inbegripet kontroller av efterlevnad och administrativa eller réttsliga
forfaranden, for att garantera att personer med funktionsnedséttning, personer som ledsagar
eller bistdr dem, inbegripet personliga assistenter, samt offentliga organ, sdsom
likabehandlingsorgan, privata sammanslutningar, organisationer, i synnerhet organisationer
som foretrader personer med funktionsnedsattning, eller andra juridiska personer som har
ett legitimt intresse av att sékerstélla att detta direktiv efterlevs, kan vidta atgédrder pa
uppdrag av, eller till stod for, en person med funktionsnedsittning med dennes
godkénnande i1 enlighet med nationell ritt och praxis. Medlemsstaterna bor sakerstilla att
dessa medel tar hinsyn till artikel 13 1 konventionen och principen om skilig anpassning

enligt definitionen 1 artikel 2 1 konventionen.

22

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byréer och om det fria flédet av sddana uppgifter samt om
upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(48)

(49)

(50)

Medlemsstaterna bor vidta lampliga atgarder vid underlatenhet att uppfylla de skyldigheter
som faststélls i detta direktiv och de rittigheter som omfattas av dess tillimpningsomréde.
Lampliga atgarder bor vara effektiva, proportionella och avskrickande och kan innefatta
administrativa och ekonomiska sanktioner, sésom varningar, boter eller betalning av

adekvat ersdttning samt sanktioner av annat slag.

Detta direktiv star i overensstimmelse med de grundlidggande rittigheter och principer som
erkénns sérskilt 1 stadgan och konventionen. Syftet med detta direktiv &r 1 synnerhet att
sakerstdlla fullstdndig respekt for att personer med funktionsnedsittning ska ha rétt att fa
del av atgirder som syftar till att sékerstilla deras oberoende, sociala, ekonomiska och
yrkesmaéssiga integrering och deltagande i samhéllslivet samt fradmja tillimpningen av

artikel 26 1 stadgan.

Eftersom maélen for detta direktiv, ndmligen att stirka utdvandet av rétten till fri rorlighet
for personer med funktionsnedsittning och forbattra deras mojligheter att resa till eller
besoka en annan medlemsstat, och darigenom motverka att de diskrimineras, inte i
tillracklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av
omfattningen och verkningarna av dtgirden for att faststélla en ram av gemensamma regler
och villkor, kan uppnas béttre pa unionsniva, kan unionen vidta atgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen 1 artikel 5 1 EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
i samma artikel gar detta direktiv inte utover vad som ar nddvandigt for att uppna dessa

mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Kapitel 1

Allmanna bestammelser

Artikel 1
Innehall
I detta direktiv faststélls foljande:
a) De regler som styr utfairdandet av EU-intyget om funktionsnedséttning till personer med

funktionsnedséttning som bevis pa funktionsnedsittningsstatus eller bevis pa ritt till
sarskilda tjanster pa grund av funktionsnedséttning, i syfte att frimja fri rorlighet for
personer med funktionsnedséttning och underlétta kortare vistelser for personer med
funktionsnedséttning i en annan medlemsstat &n den dér de 4r bosatta, genom att ge dem
lika tillgéng till sarskilda villkor eller positiv sdrbehandling nir det géller tjanster,
verksamheter eller faciliteter, inbegripet nir de tillhandahalls utan ersittning, som erbjuds
till eller reserveras for personer med funktionsnedséttning i den medlemsstaten, inbegripet
personer som anvénder assistansdjur, och, i tillimpliga fall, personer som ledsagar eller

bistar personer med funktionsnedsittning, inbegripet deras personliga assistenter.
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b)

De regler som styr utfardandet av EU-parkeringstillstindet for personer med
funktionsnedsdttning som bevis pa ritten till parkeringsvillkor och parkeringsmojligheter
som &r reserverade for personer med funktionsnedsattning i syfte att frdmja fri rérlighet for
personer med funktionsnedsittning och underlétta kortare vistelser for personer med
funktionsnedséittning i en annan medlemsstat &n den dér de 4r bosatta, genom att ge dem
lika tillgéng till parkeringsvillkor och parkeringsmdjligheter som erbjuds eller reserveras
for personer med funktionsnedséttning i den medlemsstaten och, i tillimpliga fall, personer
som ledsagar eller bistar personer med funktionsnedséttning, inbegripet deras personliga

assistenter.
Gemensamma mallar for EU-intyget om funktionsnedséttning och EU-parkeringstillstdndet
for personer med funktionsnedséttning.
Artikel 2
Tilldmpningsomrade

Detta direktiv ska tillimpas pé parkeringsvillkor och parkeringsmdjligheter och pa alla
situationer dir offentliga myndigheter eller privata aktorer erbjuder personer med
funktionsnedséttning sérskilda villkor eller positiv sdrbehandling nér det géller tillging till

foljande tjanster, verksamheter och faciliteter, 1 samband med en kortare vistelse:
a)  Tjanster som omfattas av artikel 57 EUF-fordraget.
b)  Persontransporter.

¢)  Andra verksamheter och faciliteter, &ven sddana som inte tillhandahélls mot

ersittning.
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2. Medlemsstaterna ska tillimpa detta direktiv for langre perioder dn en kortare vistelse pa

innehavare av EU-intyget om funktionsnedséttning eller EU-parkeringstillstandet for

personer med funktionsnedsittning som deltar i ett av unionens rorlighetsprogram, under

programmets varaktighet.

Medlemsstaterna far ocksé besluta att tillimpa detta direktiv for ldngre perioder dn en

kortare vistelse pd innehavare av EU-intyget om funktionsnedsittning eller EU-

parkeringstillstdndet for personer med funktionsnedséttning som besoker eller vistas pa

deras territorium.

3. Detta direktiv ska inte tillimpas pa

a)

formaner inom social trygghet enligt forordningarna (EG) nr 883/2004 och
(EG) nr 987/2009,

b)  sirskilda avgiftsfinansierade eller icke avgiftsfinansierade kontantférméaner eller
vardférméner inom social trygghet, socialt skydd eller sysselséttning,

c) socialt bistind som omfattas av artikel 24.2 i direktiv 2004/38/EG,

d) avlonade eller oavldnade tjdnster som tillhandahélls for langvarig inkludering,
habilitering eller rehabilitering av personer med funktionsnedséttning,

e)  sarskilda villkor eller positiv sdrbehandling for tillgang till tjanster som erbjuds
personer med funktionsnedséttning med hénsyn till deras individuella behov och
efter det att ytterligare kriterier har uppfyllts, pa grundval av en individuell
bedomning eller ett beslut om ritt till sirskilda tjdnster.
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4. Detta direktiv paverkar inte medlemsstaternas behorighet att faststélla villkoren {for
bedomning och erkénnande av funktionsnedséttningsstatus eller rétten till sérskilda tjanster
pa grund av en funktionsnedsattning, eller for beviljande av ritten till parkeringsvillkor och
parkeringsmojligheter som dr reserverade for personer med funktionsnedséttning. Det
paverkar inte medlemsstaternas behorighet att pa nationell, regional eller lokal niva utfarda
ett bevis pa funktionsnedséttning, ett intyg eller tillstdnd avseende funktionsnedsittning
eller ndgon annan formell handling f6r personer med funktionsnedséttning, inbegripet ett

beslut om rétten till sdrskilda tjanster pd grund av funktionsnedséttning.

5. Detta direktiv paverkar inte medlemsstaternas behorighet att bevilja eller krava att
sarskilda forméaner, sérskilda villkor eller positiv sdrbehandling ska beviljas, sdsom fritt
tilltrade eller nedsatta avgifter for personer med funktionsnedséttning, inbegripet personer
som anvander assistansdjur, och for en person eller personer som ledsagar eller bistar

personer med funktionsnedséttning, inbegripet deras personliga assistent eller assistenter.
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6. Detta direktiv ska inte paverka de réttigheter som personer med funktionsnedséittning eller
en person eller personer som ledsagar eller bistar dem, inbegripet deras personliga assistent
eller assistenter, eller assistansdjur, kan erhalla enligt andra bestimmelser 1 unionsratten
eller nationell ratt som genomfOr unionsritten, inbegripet rittigheter om erbjudande av
sarskilda forméner, sirskilda villkor eller positiv sdrbehandling. Ett EU-intyg om
funktionsnedséttning ska inte krédvas som bevis pa funktionsnedséttning for att fa tillgdng
till eller utdva de rattigheter som avses i denna punkt for vilka ett bevis pa
funktionsnedséttning, ett intyg eller tillstand avseende funktionsnedsittning eller nagon
annan formell handling for personer med funktionsnedséttning kan krévas i enlighet med
unionsritten, savida inte den berérda medlemsstaten beslutar att sl samman det nationella
beviset pa funktionsnedséttning, det nationella intyget eller tillstdndet avseende
funktionsnedséttning eller ndgon annan formell handling for personer med

funktionsnedsittning med EU-intyget om funktionsnedséttning.

Artikel 3
Definitioner
I detta direktiv géller fo6ljande definitioner:
1. unionsmedborgare: en person som dr medborgare 1 en medlemsstat.
2. familjemedlem: en familjemedlem enligt definitionen 1 artikel 2.2 1 direktiv 2004/38/EG

eller i den mening som avses 1 artikel 3.2 1 det direktivet, oavsett medborgarskap, till en

unionsmedborgare som utdvar sin rétt till fri rorlighet.
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personer med funktionsnedsdttning: personer med varaktiga fysiska, psykiska,
intellektuella eller sensoriska funktionsnedséttningar, vilka i samspel med olika hinder kan

motverka deras fulla och verkliga deltagande i samhillet pa lika villkor som andra.

personlig assistent: en person som ledsagar eller bistar en person med funktionsnedsittning

och som erkdnns som sadan i enlighet med nationell ritt eller praxis.

sarskilda villkor eller positiv sdrbehandling: sirskilda villkor, inbegripet sddana som ror
ekonomiska villkor, eller differentierad behandling 1 samband med bistdnd och st6d som
erbjuds personer med funktionsnedsattning eller, i tillampliga fall, personer som ledsagar
eller bistdr dem, inbegripet personliga assistenter, eller assistansdjur, oavsett om de erbjuds

pa frivillig basis eller har inforts pa grundval av en rattslig skyldighet.

parkeringsvillkor och parkeringsmdjligheter: en parkeringsplats som &r reserverad for
personer med funktionsnedséttning eller, i tillimpliga fall, personer som ledsagar eller
bistar dem, inbegripet personliga assistenter, antingen uteslutande eller i allminhet, samt
eventuella tillhorande parkeringsforméner eller forménliga villkor som erbjuds personer
med funktionsnedséttning, oavsett om de erbjuds pé frivillig basis eller har inforts pa

grundval av en rattslig skyldighet.
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kortare vistelse: besok eller vistelse 1 en annan medlemsstat i upp till tre manader.
assistansdjur: djur som tillhandahaller assistans eller utfor uppgifter till forman for en

person med funktionsnedséattning i enlighet med nationell rétt och praxis.

Artikel 4

Férmanstagare

Detta direktiv ar tillampligt pa:

a)

Unionsmedborgare och familjemedlemmar vars funktionsnedséttningsstatus eller rétt till
sarskilda tjdnster pa grund av funktionsnedsittning erkidnns av de behdriga myndigheterna
eller organen i den medlemsstat dér de ar bosatta, inbegripet genom ett bevis pa
funktionsnedséttning, ett intyg eller tillstdnd avseende funktionsnedsittning eller nagon
annan formell handling som utfardats i enlighet med nationella befogenheter, praxis och
forfaranden, och som kan ledsagas eller bistas av en eller, vid behov, flera andra personer,
inbegripet en personlig assistent eller personliga assistenter, eller av assistansdjur, vilket

kan anges med bokstaven ”A” pa deras EU-intyg om funktionsnedséttning.
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b) Unionsmedborgare och familjemedlemmar vars rétt till parkeringsvillkor och
parkeringsmdjligheter reserverade for personer med funktionsnedséttning erkinns av de
behoriga myndigheterna eller organen i den medlemsstat dar de dr bosatta, inbegripet
genom ett parkeringstillstand for personer med funktionsnedséttning eller ndgon annan
handling som utfardats i enlighet med nationella befogenheter, praxis och forfaranden, och
som kan ledsagas eller bistds av en eller, vid behov, flera andra personer, inbegripet en

personlig assistent eller personliga assistenter.

Naér det géller forsta stycket a kan bokstaven ”A” ocksé laggas till pa EU-intyget om

funktionsnedséattning for personer med funktionsnedséttning med 6kat behov av stdd, i enlighet med

nationell rétt och praxis.

Artikel 5

Lika tillgdang for personer med funktionsnedsdttning till sdrskilda villkor eller positiv sdrbehandling

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvéndiga atgérder for att sikerstélla att innehavare av ett EU-
intyg om funktionsnedsittning, nér de reser till eller besdker en annan medlemsstat 4n den
dér de ar bosatta, pa lika villkor som personer med funktionsnedséttning som innehar ett
bevis pd funktionsnedséttning, ett intyg eller tillstdnd avseende funktionsnedsittning eller
nagon annan formell handling som erkdnner deras funktionsnedsittningsstatus eller rtt till
sarskilda tjanster pa grund av funktionsnedsittning i den medlemsstaten, om sddana
formella handlingar finns, ska beviljas tillging till alla former av sirskilda villkor eller
positiv sdrbehandling som erbjuds med avseende pa de tjénster, verksamheter och

faciliteter som avses 1 artikel 2.1.
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Om de sérskilda villkor eller den positiva sdrbehandling som avses i punkt 1 omfattar
gynnsamma villkor for en person eller personer som ledsagar eller bistar personer med
funktionsnedséttning, inbegripet en personlig assistent eller personliga assistenter, eller
sarskilda villkor for assistansdjur, ska medlemsstaterna, om inte annat anges 1 detta direktiv
eller i annan unionsritt, vidta nddvindiga atgirder for att sdkerstilla att dessa gynnsamma
eller sdrskilda villkor erbjuds pé lika villkor f6r en person eller personer som ledsagar eller
bistar innehavare av ett EU-intyg om funktionsnedséttning, inbegripet en personlig

assistent eller personliga assistenter, eller for assistansdjur.

Artikel 6
Lika tillgdng for personer med funktionsnedsdttning till parkeringsvillkor och

parkeringsmojligheter

Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga atgérder for att sékerstélla att innehavare av ett EU-
parkeringstillstand for personer med funktionsnedséttning som reser till eller besoker en
annan medlemsstat dn den dir de ar bosatta ska beviljas tillging till parkeringsvillkor och
parkeringsmdjligheter som é&r reserverade for personer med funktionsnedséttning pa lika
villkor som de som foreskrivs i den medlemsstaten for innehavare av parkeringstillstand

for personer med funktionsnedséttning som utfardas 1 den medlemsstaten.
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2. Om de parkeringsvillkor och parkeringsmdjligheter som avses i punkt 1 omfattar
gynnsamma villkor for en person eller personer som ledsagar eller bistar personer med
funktionsnedséttning, inbegripet en personlig assistent eller personliga assistenter, ska
medlemsstaterna, om inte annat anges i detta direktiv eller i annan unionsrétt, vidta
nddvindiga atgirder for att sékerstélla att dessa gynnsamma villkor erbjuds pé lika villkor
for en person eller personer som ledsagar eller bistar innehavare av ett EU-
parkeringstillstdnd for personer med funktionsnedsittning, inbegripet en personlig assistent

eller personliga assistenter.

Kapitel 11
EU-intyg om funktionsnedsattning och

EU-parkeringstillstind for personer med funktionsnedsittning

Artikel 7

EU-intyget om funktionsnedsdttning — format, omsesidigt erkdnnande, utfirdande och giltighet

1. Varje medlemsstat ska infora den fysiska versionen av EU-intyget om
funktionsnedséttning i det gemensamma standardiserade och tillgédngliga format som anges
1 bilaga I. Medlemsstaterna ska i1 den fysiska versionen av intyget inkludera en QR-kod och
andra digitala funktioner som anvinder elektroniska medel for att forebygga och bekdmpa
bedragerier 1 enlighet med vad som faststélls 1 de delegerade akter som avses 1 punkt 7 a,
inom rimlig tid efter antagandet av dem och senast den ... [42 mdnader fran den dag da

detta direktiv trader 1 kraft].
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EU-intyg om funktionsnedséttning som utfardats av medlemsstaterna ska erkidnnas

Oomsesidigt i alla medlemsstater.

De behoriga myndigheterna eller organen i medlemsstaterna ska utfarda, fornya eller
aterkalla EU-intyget om funktionsnedséttning i enlighet med sina nationella regler och
forfaranden och sin nationella praxis. Utan att det paverkar férordning (EU) 2016/679 ska
medlemsstaterna sikerstélla sdkerheten, integriteten, dktheten och konfidentialiteten med
avseende pa de personuppgifter som samlas in och lagras vid tillimpningen av detta
direktiv. De behoriga myndigheter eller organ som ansvarar for att utfarda EU-intyget om
funktionsnedséttning ska anses vara personuppgiftsansvariga enligt definitionen i

artikel 4.7 1 férordning (EU) 2016/679 och ansvara for behandlingen av personuppgifter.
Samarbete med externa tjdnsteleverantorer ska inte utesluta ansvar for en medlemsstat
enligt unionsrétten eller nationell rétt i samband med bristande efterlevnad av skyldigheter

avseende personuppgifter.
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4. EU-intyget om funktionsnedsattning ska utférdas eller fornyas av
boséttningsmedlemsstaten direkt eller efter ansdkan frén personen med
funktionsnedséttning eller av en person som ér behorig enligt nationell rétt. Personer med
funktionsnedséttning ska informeras om mdjligheten att ansoka om EU-intyget om
funktionsnedsittning om det inte utfardas direkt. Det ska utférdas eller fornyas
kostnadsfritt for formanstagaren inom samma period som géller for utfardande av bevis pa
funktionsnedséttning, intyg eller tillstand avseende funktionsnedséttning eller andra
formella handlingar eller for forfaranden om erkédnnande av funktionsnedsattningsstatus
eller ritt till sdrskilda tjénster pa grund av funktionsnedsittning. Medlemsstaterna fér
besluta att ta ut en avgift for kostnaderna i samband med utfardande pa nytt av EU-intyget
om funktionsnedsittning 1 hdndelse av forlust eller skada. Om en sédan avgift tas ut ska
medlemsstaterna sikerstélla att avgiften inte Gverstiger de administrativa kostnaderna i
fraga eller hindrar eller avskracker personer med funktionsnedséttning fran att begara att

EU-intyget om funktionsnedséttning ska utfardas pa nytt.

5. EU-intyget om funktionsnedsattning ska utfdrdas i en fysisk version och kompletteras med
en tillgdnglig digital version inom rimlig tid efter det att kommissionen har faststillt de
tekniska specifikationer som avses 1 artikel 9.2. Personer med funktionsnedséttning ska ges
mojlighet att vidlja att begéra den fysiska eller den digitala versionen av intyget, eller
badadera. Den digitala versionen far inte innehélla fler personuppgifter 4n de som anges i
den fysiska versionen i enlighet med bilaga I. Personuppgifterna i den digitala versionen
ska krypteras och tekniska forsiktighetsatgérder ska vidtas for att sdkerstélla att

lagringsmediet endast ldses av behdriga anvédndare.
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6. Giltighetstiden for EU-intyget om funktionsnedsittning ska faststéllas av den utfardande
medlemsstaten. Medlemsstaterna ska sakerstdlla att EU-intyget om funktionsnedséttning
har sa lang giltighetstid som mgjligt, 1 tillimpliga fall med beaktande av giltighetstiden for
bevis pa funktionsnedsittning eller intyget eller tillstandet avseende funktionsnedsittning
eller ndgon annan formell handling eller varaktigheten for forfarandet om erkdnnande av
funktionsnedséattningsstatus eller rétten till sérskilda tjdnster som utfiardats av den behoriga
myndigheten eller det behoriga organet i den medlemsstat dar personen med

funktionsnedséttning ar bosatt.

7. Senast den ... [12 ménader fran den dag da detta direktiv trader i kraft] ska kommissionen

anta delegerade akter i enlighet med artikel 14 for att komplettera detta direktiv genom att

a) faststélla QR-koden och, 1 férekommande fall, 6vriga senaste digitala funktioner som
anvinder elektroniska medel for den fysiska versionen av EU-intyget om

funktionsnedséttning, for att forebygga och bekdmpa bedrégerier, och

b) faststdlla digitala funktioner som sékerstiller sikerheten for den fysiska versionen av
EU-intyget om funktionsnedsattning, inbegripet lampliga sidkerhetsatgéirder for
personuppgifter i enlighet med férordning (EU) 2016/679, och
interoperabilitetsfragor, sisom gemensamma unionsapplikationer for ldsning av data
som ingdr i digitala funktioner i den fysiska versionen av intyget, som anvénder

elektroniska medel for att forebygga och bekdmpa bedrégerier.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 14 i syfte att
dndra detta direktiv genom att dndra datafélten i det standardiserade formatet for EU-
intyget om funktionsnedsittning i bilaga I om sadana éndringar dr nédviandiga for att
anpassa formatet till den tekniska utvecklingen, forebygga forfalskning och bedrégeri,
hantera missbruk eller felaktig anvéindning eller sikerstilla interoperabilitet. I dessa
delegerade akter ska medlemsstaterna ges tillrackligt med tid for att genomfora sddana

andringar.

Artikel 8
EU-parkeringstillstdindet for personer med funktionsnedsdttning — format,

omsesidigt erkdnnande, utfirdande och giltighet

Varje medlemsstat ska infora den fysiska versionen av EU-parkeringstillstdndet for
personer med funktionsnedséttning i det gemensamma standardiserade och tillgingliga
format som anges i bilaga II. Medlemsstaterna ska i den fysiska versionen av tillstandet
inkludera en QR-kod och andra digitala funktioner som anvénder elektroniska medel for att
forebygga och bekdmpa bedragerier 1 enlighet med vad som faststélls 1 de delegerade akter
som avses 1 punkt 7 a, inom rimlig tid efter antagandet av dem och senast den ... [42

manader fran den dag da detta direktiv trader i kraft].

EU-parkeringstillstand for personer med funktionsnedséttning som utférdas av

medlemsstaterna ska erkénnas dmsesidigt 1 alla medlemsstater.
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3. De behoriga myndigheterna eller organen i medlemsstaterna ska utfarda, fornya eller
aterkalla EU-parkeringstillstandet for personer med funktionsnedséttning i enlighet med
sina nationella regler och férfaranden och sin nationella praxis. Utan att det paverkar
forordning (EU) 2016/679 ska medlemsstaterna sékerstélla sikerheten, integriteten,
dktheten och konfidentialiteten med avseende pa de uppgifter som samlas in och lagras vid
tillimpningen av detta direktiv. De behoriga myndigheter eller organ som ansvarar for att
utfarda EU-parkeringstillstand for personer med funktionsnedsittning ska anses vara
personuppgiftsansvariga enligt definitionen i artikel 4.7 i1 férordning (EU) 2016/679 och
ansvara for behandlingen av personuppgifter. Samarbete med externa tjdnsteleverantdrer
ska inte utesluta ansvar for en medlemsstat enligt unionsrétten eller nationell rétt i samband

med bristande efterlevnad av skyldigheter avseende personuppgifter.

4. EU-parkeringstillstdndet for personer med funktionsnedséttning ska utfardas eller fornyas
av boséttningsmedlemsstaten efter ansdkan fran personen med funktionsnedséttning eller
efter ansokan fran en person som dr behorig i enlighet med nationell rétt. Det ska utfardas
eller fornyas inom en rimlig period som inte far overstiga 90 dagar frin dagen for ansdkan,
om inte de beddmningar som kravs pagar. Medlemsstaterna far utfarda och fornya EU-
parkeringstillstiandet for personer med funktionsnedséttning kostnadsfritt eller ta ut en
avgift for kostnaderna i samband med utfirdande och férnyande av det. Om en séddan
avgift tas ut ska medlemsstaterna sékerstélla att avgiften inte verstiger de administrativa
kostnaderna 1 friga eller hindrar eller avskracker personer med funktionsnedséttning fran
att begdra att EU-parkeringstillstdndet for personer med funktionsnedséttning ska utfardas

eller fornyas.
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Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga atgarder for att sékerstélla att
EU-parkeringstillstandet for personer med funktionsnedséttning ersatter alla befintliga
parkeringstillstdnd for personer med funktionsnedsittning som utfardats i enlighet med
rekommendation 98/376/EG pa nationell, regional eller lokal niva nédr férmanstagaren gor
en begéran om att det ska utfardas och under alla omsténdigheter senast den ... [fem ar
fran dagen for detta direktivs ikrafttrddande]. Fram till detta datum far medlemsstaterna
tillata att parkeringstillstand for personer med funktionsnedséttning som utfardats fére den
... [42 manader frdn den dag da detta direktiv tridder i kraft] i enlighet med
rekommendation 98/376/EG har samma verkan pé deras territorium som EU-

parkeringstillstandet for personer med funktionsnedséttning.

EU-parkeringstillstdndet for personer med funktionsnedséttning ska utfardas eller fornyas 1
en fysisk version. Medlemsstaterna far besluta om att komplettera den fysiska versionen av
tillstdndet med en digital version efter det att kommissionen har faststdllt de tekniska
specifikationer som avses i artikel 9.2. I medlemsstater dér den fysiska versionen av
tillstindet kompletteras med en digital version far personer med funktionsnedséttning
begira den fysiska versionen av tillstindet eller, om de s& onskar, bade den fysiska och den
digitala versionen. Den digitala versionen far inte innehalla fler personuppgifter 4n de som
anges 1 den fysiska versionen i enlighet med bilaga I1. Personuppgifterna i den digitala
versionen ska krypteras och tekniska forsiktighetsatgérder ska vidtas for att sdkerstélla att

lagringsmediet endast ldses av behdriga anvéndare.
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7. Senast den ... [12 méanader frdn den dag da detta direktiv trdder i kraft] ska kommissionen

anta delegerade akter i enlighet med artikel 14 for att komplettera detta direktiv genom att

a) faststdlla QR-koden och, nér sé ar lampligt, Ovriga senaste digitala funktioner som
anvander elektroniska medel for den fysiska versionen av EU-parkeringstillstandet
for personer med funktionsnedséttning, for att forebygga och bekdmpa bedragerier,

och

b) faststdlla gemensamma tekniska specifikationer som sikerstiller sdkerheten for den
fysiska versionen av EU-parkeringstillstandet for personer med funktionsnedsittning,
inbegripet lampliga sdkerhetsatgérder for personuppgifter i enlighet med forordning
(EU) 2016/679, och interoperabilitetsfragor, sésom gemensamma
unionsapplikationer for ldsning av data som ingar i digitala funktioner i den fysiska
versionen av tillstdindet, som anvénder elektroniska medel for att forebygga och

bekdampa bedrigerier.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 14 i syfte att
dndra detta direktiv genom att dndra datafélten 1 det standardiserade formatet for EU-
parkeringstillstindet for personer med funktionsnedséttning i bilaga II om sddana dndringar
ar nodvandiga for att anpassa formatet till den tekniska utvecklingen, forebygga
forfalskning och bedrégeri, hantera missbruk eller felaktig anvindning eller sékerstélla
interoperabilitet. [ dessa delegerade akter ska medlemsstaterna ges tillrackligt med tid for

att genomfora sddana dndringar.
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Kapitel 111

Gemensamma bestammelser

Artikel 9

Digitala versioner och gemensamma tekniska specifikationer

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla de tillgdngliga digitala
versionerna av EU-intyget om funktionsnedséttning och EU-parkeringstillstandet for
personer med funktionsnedséttning, med de datafilt som anges i bilagorna I och II, och for

att sdkerstélla interoperabilitet.

Kommissionen ska anta genomforandeakter om faststéllande av gemensamma tekniska
specifikationer avseende lagringsmedium for den digitala versionen av EU-intyget om
funktionsnedsittning och EU-parkeringstillstandet for personer med funktionsnedséttning
for fragor sasom kontroll av giltighetstiden for EU-intyget om funktionsnedsittning och
EU-parkeringstillstdndet for personer med funktionsnedséttning och deras serie- eller
drendenummer, for kontroll av deras dkthet, for forebyggande av forfalskning och
bedrigeri, for l14sning av dessa intyg och tillstaind mellan medlemsstaterna och for deras

anvéindning i en digital identitetsplénbok pa unionsniva.
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3. De genomforandeakter som avses i punkterna 1 och 2 ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 15.2.

4. Innan kommissionen antar genomforandeakterna enligt punkt 1 eller 2 ska den samrada
med personer med funktionsnedsdttning och de organisationer som foretrdder dem samt
med experter som utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det

interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstifining?3.

Artikel 10

Overvakning och efterlevnad

1. Medlemsstaterna ska med stod av kommissionen vidta nddvandiga atgirder for att
forebygga risken for forfalskning och bedriageri och ska aktivt bekdmpa bedréagligt
utfirdande, bedriglig anvdndning och forfalskning av EU-intyget om funktionsnedséttning

och EU-parkeringstillstandet for personer med funktionsnedséttning.

2. Om en medlemsstat stoter pa allvarliga eller systematiska fall av missbruk pé sitt
territorium av EU-intyget om funktionsnedséttning eller EU-parkeringstillstandet for
personer med funktionsnedséttning, som utfardats av en annan medlemsstat, ska den
medlemsstaten informera den utfairdande medlemsstaten om detta. Den utfardande
medlemsstaten ska sdkerstélla lamplig uppfoljning i enlighet med nationell rétt eller praxis.

Medlemsstaterna ska utbyta information om missbruk av dessa intyg och tillstdnd.

23 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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3. Medlemsstaterna ska pa lampligt sitt utfora kontroller av efterlevnaden av de skyldigheter
som foljer av EU-intyget om funktionsnedsattning eller EU-parkeringstillstandet for
personer med funktionsnedsittning och motsvarande rittigheter for personer med
funktionsnedséttning som innehar dessa intyg eller tillstand, inklusive for assistansdjur,
och personer som ledsagar eller bistér personer med funktionsnedséttning, inbegripet deras

personliga assistenter.

Artikel 11

Informationens tillgdnglighet och kunskapshojande atgdrder

1. Medlemsstaterna ska gora villkor, regler, praxis och forfaranden for att utfarda, fornya och
aterkalla ett EU-intyg om funktionsnedsittning och ett EU-parkeringstillstand for personer
med funktionsnedséttning allmént tillgdngliga i tillgédngliga format, inbegripet i digitala
och lattlasta format, och pd begéran 1 de stodjande format som efterfragas av personer med

funktionsnedséttning.

2. Medlemsstaterna ska vidta ldmpliga atgérder for att 6ka medvetenheten bland allminheten
och informera personer med funktionsnedséttning och de organisationer som foretridder
dem, dven pa lattillgdngliga sitt, om forekomsten av och villkoren for att erhalla, anvinda
eller fornya EU-intyget om funktionsnedséttning och EU-parkeringstillstdndet for personer
med funktionsnedsittning. Kommissionen ska genomfora en unionskampanj for att 6ka
medvetenheten 1 samarbete med medlemsstaterna, och kontinuerligt fraimja
medvetandehdjande atgdrder och spridning av information om genomforandet av detta

direktiv.
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Medlemsstaterna ska vidta atgérder for att 6ka medvetenheten bland offentliga
myndigheter och privata aktorer om forekomsten och anvdndningen av EU-intyget om
funktionsnedséttning och EU-parkeringstillstandet for personer med funktionsnedséttning
och uppmuntra dessa myndigheter och aktorer att frivilligt erbjuda sérskilda villkor eller
positiv sdrbehandling och parkeringsvillkor och parkeringsmojligheter for personer med
funktionsnedsittning inom ett s brett utbud av tjdnster, andra verksamheter och faciliteter

som mojligt.

Den information som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska goras tillgénglig
kostnadsfritt pa ett tydligt, heltdckande, anvandarvianligt och lattillgéngligt sitt, i enlighet
med de relevanta tillginglighetskrav for tjdnster som faststills i bilaga I till direktiv (EU)
2019/882, inbegripet pa offentliga myndigheters officiella webbplatser, eller pa andra

lampliga sitt.

Artikel 12

Behoriga myndigheter eller organ samt kontaktpunkter

Medlemsstaterna ska utse en eller flera behoriga myndigheter eller organ som ansvarar for
att utfarda, fornya och dterkalla EU-intyget om funktionsnedsittning och

EU-parkeringstillstindet for personer med funktionsnedséttning.
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2. Medlemsstaterna ska utse en eller flera nationella kontaktpunkter for att underlatta
dialogen mellan medlemsstaterna och kommissionen om det korrekta inforlivandet och
genomforandet av detta direktiv. Medlemsstaterna ska senast den ... [sex manader frdn den
dag da detta direktiv trdder i kraft] informera kommissionen om sina nationella

kontaktpunkter.

Artikel 13

Organisationer som foretrdder personer med funktionsnedsdttning

Medlemsstaterna ska sdkerstélla aktivt samrdd med och deltagande av organisationer som foretrader
personer med funktionsnedséttning i utvecklingen, genomforandet och utviarderingen av EU-intyget

om funktionsnedsittning och EU-parkeringstillstdndet for personer med funktionsnedsittning.

Kapitel IV

Delegerade befogenheter och genomforandebefogenheter

Artikel 14

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.
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Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 7.7, 7.8, 8.7 och 8.8 ges till
kommissionen for en period pa fem ar frdn och med den ... [den dag da detta direktiv
trader 1 kraft]. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med
perioder av samma lédngd, sdvida inte Europaparlamentet eller radet motsitter sig en sadan

forlingning senast tre manader fore utgangen av perioden i fréga.

Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 7.7, 7.8, 8.7 och 8.8 far nir som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs i1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tratt 1 kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrédda med personer med
funktionsnedséattning och de organisationer som foretrader dem samt med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.
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En delegerad akt som antas enligt artikel 7.7, 7.8, 8.7 eller 8.8 ska tridda i kraft endast om
varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten
inom en period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om badde Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invéinda. Denna period ska forldngas

med tvd manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
Artikel 15
Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

Niér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.
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Kapitel V

Slutbestammelser

Artikel 16

Efterlevnadsatgdrder och rdttsmedel

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att det finns ldmpliga och effektiva medel for att

sdkerstdlla efterlevnaden och tillimpningen av detta direktiv.
2. De medel som avses i punkt 1 ska omfatta foljande:

a)  Bestimmelser enligt vilka personer med funktionsnedsattning, eller foretrddare som
utsetts av dem och agerar pd deras vignar och med deras eller deras formyndares
godkdnnande, i enlighet med nationell rétt och praxis, kan 6verklaga ett beslut av de
behoriga myndigheterna eller organen om utfardande, fornyande eller aterkallande av
ett EU-intyg om funktionsnedséttning eller ett EU-parkeringstillstand for personer

med funktionsnedséttning.

b)  Bestdmmelser enligt vilka personer med funktionsnedséttning féar vidta atgérder
enligt nationell ritt infér domstol eller behoriga administrativa organ vid bristande
efterlevnad av de skyldigheter eller rittigheter som foreskrivs 1 detta direktiv och i

nationella bestimmelser som genomfor detta direktiv.
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c) Bestimmelser enligt vilka ett eller flera av foljande organ enligt vad som faststills i
nationell rétt far vicka talan vid domstolarna eller de behoriga
forvaltningsmyndigheterna i enlighet med nationell rétt och nationella forfaranden,
till stod for personer med funktionsnedsittning eller pa deras viagnar for att skydda
deras réattigheter, och med deras tillstand, i alla de rattsliga eller administrativa
forfaranden som foreskrivs for att sdkerstdlla att skyldigheterna i detta direktiv

efterlevs:
1) Offentliga organ.

ii)  Privata ssmmanslutningar, organisationer eller andra réttsliga enheter som har
ett berdttigat intresse av att sdkerstélla att detta direktiv efterlevs, sdsom

organisationer som foretrdder personer med funktionsnedséttning.

Artikel 17

Bristande efterlevnad och sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststilla regler om ldmpliga atgérder, sdsom sanktioner, i enlighet
med nationell ritt och praxis, som é&r tillimpliga pa offentliga myndigheter eller organ eller
privata aktdrer vid bristande efterlevnad av nationella bestimmelser som antagits enligt
detta direktiv, och ska vidta alla nodvandiga atgirder for att sékerstilla att dessa regler

tillampas.

2. Atgirderna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande och tfoljas av effektiva

korrigerande dtgirder.
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Artikel 18
Tillgang till information

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att offentliga myndigheter gér information om de
sarskilda villkor eller den positiva sarbehandling eller de parkeringsvillkor och
parkeringsmdjligheter som de erbjuder personer med funktionsnedséttning enligt
artiklarna 5 och 6 allmént tillgdnglig, inbegripet via sina webbplatser om sédana finns

tillgdngliga, eller pa andra lampliga sétt.

Varje medlemsstat ska inrétta en nationell webbplats med allmén information om syftet
med och anvindningen av EU-intyget om funktionsnedséttning och
EU-parkeringstillstindet for personer med funktionsnedséttning, inbegripet, nér s ér
lampligt, hdnvisningar till de behoriga myndigheter eller organ som ansvarar for att
utfarda, fornya och aterkalla dessa intyg och tillstind. Webbplatsen ska dven innehélla
allmén information om sérskilda villkor eller positiv sdrbehandling som de offentliga
myndigheterna erbjuder personer med funktionsnedséttning, och omdirigera anvindarna
till de berorda offentliga myndigheternas sarskilda webbplatser for mer specifik
information. Den webbplatsen fir ocksa innehélla sddan information fran privata aktorer pd

nationell niva.

2. Medlemsstaterna ska d&ven uppmuntra privata aktorer att offentliggora information om de
sarskilda villkor eller den positiva sirbehandling och de parkeringsvillkor och

parkeringsmdjligheter som de erbjuder enligt artiklarna 5 och 6 1 tillgéingliga format.
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Den information som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska goras tillgénglig
kostnadsfritt pa ett tydligt, heltickande, anvindarvianligt och lattillgingligt sétt, pa
offentliga myndigheters eller privata aktorers officiella webbplatser om sadana finns
tillgéngliga, eller pa andra lampliga sitt, i enlighet med de relevanta tillgéanglighetskrav {for

tjdnster som faststills i bilaga I till direktiv (EU) 2019/882.

I enlighet med relevant unionsritt, i tillimpliga fall, ska operatorerna av
gransoverskridande persontransporter sidkerstilla att tydlig information erbjuds eller finns
tillgdnglig for passagerare som innehar ett EU-intyg om funktionsnedséttning om de
sarskilda villkor eller den positiva sirbehandling som géller for de olika delarna av deras

resa.

Artikel 19

Unionswebbsida

Senast den ... [48 ménader fran den dag da detta direktiv trader i kraft] ska kommissionen
inrétta en sérskild unionswebbsida for EU-intyget om funktionsnedséttning och EU-
parkeringstillstindet for personer med funktionsnedsittning. Denna unionswebbsida ska

innehalla en lénk till de nationella webbplatser som avses 1 artikel 18.1 andra stycket.
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Unionswebbsidan ska vara tillgénglig pa unionens alla officiella sprék, pd internationella
tecken och pa medlemsstaternas nationella teckensprik samt i léttillgangligt och léttlést
format, 1 enlighet med de relevanta tillgédnglighetskrav for tjanster som faststills i bilaga |
till direktiv (EU) 2019/882. Informationen pa unionswebbsidan ska vara léattbegriplig och
fér inte Gverstiga svarighetsgraden niva B1 (medelniva) enligt Europaradets gemensamma

europeiska referensram for sprak.

Artikel 20

Rapportering och bedomning

Senast den ... [78 ménader fran den dag da detta direktiv trader i kraft] och dérefter vart
fjarde ar, ska kommissionen dverlimna en rapport till Europaparlamentet, radet,
Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén om tillimpningen av detta

direktiv.

Den rapport som avses i punkt 1 ska bland annat, mot bakgrund av den sociala,
ekonomiska och tekniska utvecklingen samt annan relevant utveckling, behandla
anvindningen av EU-intyget om funktionsnedsittning och EU-parkeringstillstdndet for
personer med funktionsnedséattning, sarskilt eventuella avgifters konsekvenser, 1 vilken
utstrackning genomforandet av detta direktiv har uppfyllt dess mél samt dess samverkan
med andra relevanta unionsrittsakter, s att behovet att revidera detta direktiv kan

bedomas.
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Rapporten ska ocksé innehélla en analys av sérskilda situationer av missgynnande till f6ljd
av diskriminering pé flera grunder, dvs. diskriminering pa grund av en kombination av
funktionsnedsittning och andra grunder som &r skyddade enligt rddets direktiv 79/7/EEG*4,
2000/43/EG?S, 2000/78/EG?® eller 2004/113/EG?7, med sirskilt fokus pé kvinnor och

flickor med funktionsnedséttning.

Senast den ... [54 ménader fran den dag dé detta direktiv trader i kraft] ska kommissionen
gora en bedomning av eventuella aterstdende brister nar det giller den fria rérligheten for
personer med funktionsnedsittning. Kommissionen ska ta vederborlig hansyn till resultatet
av denna bedomning nir den beslutar om det krévs ytterligare atgérder pa unionsniva for

att atgérda eventuella brister av detta slag.

Medlemsstaterna ska pa kommissionens begéran och i god tid till kommissionen ldmna den
information som behovs for att kommissionen ska kunna utarbeta den rapport som avses i

punkt 1.

24

25

26

27

Radets direktiv 79/7/EEG av den 19 december 1978 om successivt genomforande av
principen om likabehandling av kvinnor och mén i frdga om social trygghet (EGT L 6,
10.1.1979, s. 24).

Rédets direktiv 2000/43/EG av den 29 juni 2000 om genomf6randet av principen om
likabehandling av personer oavsett deras ras eller etniska ursprung (EGT L 180, 19.7.2000,
s. 22).

Rédets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrdttande av en allmin ram for
likabehandling i arbetslivet (EGT L 303, 2.12.2000, s. 16).

Rédets direktiv 2004/113/EG av den 13 december 2004 om genomforande av principen om
likabehandling av kvinnor och mén nér det géller tillgang till och tillhandahéllande av varor
och tjénster (EUT L 373, 21.12.2004, s. 37).
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Den rapport som avses i punkt 1 ska ta hénsyn till synpunkter fran personer med
funktionsnedsattning, berdrda icke-statliga organisationer, sarskilt organisationer som

foretrader personer med funktionsnedsittning, och ekonomiska intressenter.

Artikel 21

Inforlivande

Medlemsstaterna ska senast den ... [30 manader fran den dag da detta direktiv trader i
kraft] anta och offentliggdra de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar
nodvéndiga for att folja detta direktiv. De ska genast dverldamna texten till dessa

bestaimmelser till kommissionen.

De ska tillampa dessa bestimmelser frdn och med den ... [42 méanader fran den dag da

detta direktiv trader 1 kraft].

Nar en medlemsstat antar de bestimmelser som avses 1 punkt 1 ska de innehalla en

hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hinvisning nér de offentliggdrs.

Nérmare foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfarda.
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Artikel 22
Ikrafttridande

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Artikel 23

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i ... den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1
FORMAT FOR EU-INTYGET OM FUNKTIONSNEDSATTNING

FRAMSIDA: ”European Disability Card” pa engelska och pa ett eller flera av den utfardande

medlemsstatens officiella sprak.
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BAKSIDA: Information som ska beslutas av den utfirdande medlemsstaten pa ett eller flera av den

medlemsstatens officiella sprak.
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1. Intyget ska utformas i ID 1-format i enlighet med ISO/IEC 7810-standarden.
2. Foljande ska finnas pa intyget:

— En bild av innehavaren.

— Innehavarens efternamn och férnamn.

—  Innehavarens fodelsedatum.

— Serie- eller d&rendenumret.

3. Intygets fargsittning ska g i morkblatt och ljusblétt 1 enlighet med bilden 1 bilagan och ska

anvinda foljande referenser:

—  Morkbla: CMYK 100, 90, 10, 0,
RGB 0, 68, 148.

- Ljusbld: CMYK 94, 63,7, 1,

RGB 0, 110, 183.
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4. Utfardandedatum och sista giltighetsdag ska anges pé intyget.
5. Intyget ska innehalla en landskod omgiven av unionens symbol, cirkeln med tolv stjarnor.

6. Typsnittet ska vara Arial Regular eller, om detta inte 4r mdjligt, ett annat sans serif-

typsnitt. Det ska vara tillrdcklig kontrast mellan forgrunds- och bakgrundsfargerna.

7. Orden "European Disability Card” ska skrivas pa engelska och ett eller flera av den
utfardande medlemsstatens officiella sprak, i typsnittet Arial Regular och i punktskrift i

typsnittsstandarden Marburg.

8. Den valfria bokstaven ”A” (i tryckbokstidver och punktskrift) fir laggas till ndr intyget ger
personen med funktionsnedséttning rétt att ledsagas av en eller flera personliga assistenter
eller andra ledsagande eller bistdende personer som erkdnns enligt nationell rétt eller
praxis, eller av assistansdjur. Bokstaven ”A” kan ocksa ldggas till for personer med

funktionsnedséttning med 6kat behov av stdd, 1 enlighet med nationell rétt eller praxis.

0. En QR-kod och andra eventuella digitala funktioner som anvinder elektroniska medel for
att forebygga bedrégerier ska ldggas till efter antagandet av de delegerade akter som avses i

artikel 7.7 a.

De digitala funktionerna i den fysiska versionen av intyget far innehélla fler
personuppgifter &n de som anges i den fysiska versionen enligt denna bilaga. Tillgangen
till sdidana uppgifter ska dock begrénsas till de utfirdande medlemsstaternas offentliga
myndigheter och endast till behoriga anvindare. Behandlingen av sddana personuppgifter

ska vara forenlig med forordning (EU) 2016/679.
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10. Uppgifterna ska anges pa engelska och pé ett eller flera av den utfirdande medlemsstatens
officiella sprék. Om en medlemsstat vill att uppgifterna ska synas pa ett annat sprak adn
bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, iriska, italienska,
kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederlédndska, polska, portugisiska, ruméanska,
slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska eller ungerska ska detta ga att
gora utan att det paverkar tillimpningen av 6vriga bestimmelser i denna bilaga. Om en
medlemsstat anger uppgifter pa bulgariska eller grekiska ska den ta fram en version av

intyget med latinska bokstdver.
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FRAMSIDA

BILAGA 11

FORMAT FOR EU-PARKERINGSTILLSTANDET
FOR PERSONER MED FUNKTIONSNEDSATTNING
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BAKSIDA
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1. Tillstandet ska ha f6ljande métt:
— Hojd: 106 mm.
- Bredd: 148 mm.

2. Tillstandet ska vara morkblatt och gult i enlighet med bilderna i denna bilaga och ska

anvénda foljande fargreferenser:
—  Morkbla: CMYK 100, 90, 10, 0,
RGB 0, 68, 148.
—  Gul: CMYK 94, 63,7, 1,
RGB 255, 237, 0.
3. Tillstandet ska ha en fram- och en baksida, var och en vertikalt avdelad i tva delar.
a)  Framsidans vinstra del ska innehélla foljande:

— Rullstolssymbolen i morkblétt mot gul bakgrund.

Utfardandedatum och sista giltighetsdag for tillstdndet.

Tillstdndets serienummer.

Utfardande myndighets eller organisations namn.
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b)

—  Om tillstdndet dr kopplat till ett fordon och om medlemsstaten kréver det, dess
registreringsnummer; for medlemsstater som inte kraver att registreringsnumret

ska anges, ska tillstdndet inte innehélla det relevanta datafiltet.
Framsidans hogra del ska innehélla f6ljande:

—  Orden ”European Parking Card for persons with disabilities” pa engelska och
pa ett eller flera av den utfirdande medlemsstatens officiella sprak med

versaler, och 1 punktskrift 1 typsnittsstandarden Marburg.

— Bakgrunden ska utgdras av den utfirdande medlemsstatens kod omgiven av

unionens symbol, cirkeln med tolv stjérnor.

— En QR-kod och andra eventuella digitala funktioner som anvinder elektroniska
medel for att forebygga bedrégerier ska ldggas till efter antagandet av de

delegerade akter som avses i artikel 8.7 a.

De digitala funktionerna i den fysiska versionen av intyget far innehélla fler
personuppgifter &n de som anges i den fysiska versionen enligt denna bilaga.
Tillgdngen till sddana uppgifter ska dock begrinsas till de utfirdande
medlemsstaternas offentliga myndigheter och endast till behoriga anvindare.
Behandlingen av sadana personuppgifter ska vara forenlig med forordning

(EU) 2016/679.
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c) Baksidans vénstra del ska innehalla foljande:
— Innehavarens efternamn och fornamn.
— Innehavarens fodelsedatum.

d)  Baksidans hogra del ska innehélla foljande text pa engelska och pa ett eller flera av

den utfirdande medlemsstatens officiella sprak:

— ”Detta tillstdnd beréttigar innehavaren rétt till de parkeringsvillkor och
parkeringsmojligheter som reserveras for personer med funktionsnedsittning 1

den berdrda medlemsstaten”.

— ”Nar detta tillstdnd anvénds, ska det anbringas framtill i fordonet sa att

tillstandet ar klart synligt for kontroll”.

4. Uppgifterna ska anges pa engelska och pé ett eller flera av den utfirdande medlemsstatens
officiella sprdk. Om en medlemsstat vill att uppgifterna ska synas pé ett annat sprik an
bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, iriska, italienska,
kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederlédndska, polska, portugisiska, rumanska,
slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska eller ungerska ska detta gé att
gora utan att det paverkar tillimpningen av dvriga bestimmelser i denna bilaga. Om en
medlemsstat anger uppgifter pa bulgariska eller grekiska ska den ta fram en version av

tillstdndet med latinska bokstéver.
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